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COMUNICAZIONE DAL PRODUTTORE ALLACQUIRENTE

Materiale: PMMA trasparente o colorato in massa.

Prodotto testato secondo la normativa UNI EN 15187 (invecchiamento).

La presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni del D. Lgs n. 206 del 2005 ed al Decreto
Ministeriale dell’8 febbraio 1997 n. 101 “regolamento di attuazione”.

Manutenzione del prodotto: pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone o
detersivi liquidi, meglio se diluiti in acqua.

AVVERTENZA: EVITARE L' USO IMPROPRIO DEL PRODOTTO.

Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o persone derivanti da un uso non corretto dal prodotto.
La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione (del prodotto o a parti di esso)
danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

INFORMATION PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Material: transparent or batch-dyed PMMA.

Product tested in compliance with the UNI EN 15187 regulation (aging)

This product fact sheet complies with the provisions of Legislative Decree no. 206 of 2005 and
Ministerial Decree no. 101 of 8 February 1997 “Implementation Regulations”

Maintenance instructions: clean the product with a soft damp cloth and soap or neutral liquid detergents
diluted with water.

WARNING: AVOID IMPROPER USE OF PRODUCT.

Kartell is not liable for any damage caused to property or persons due to improper use of the item.

The warranty does not cover any service or repair of the product or its parts damaged by improper use.
MODEL PROTECTED BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION

MITTEILUNG DES HERSTELLERS AN DEN KUNDEN

Material: Transparentem oder durchgefarbtem PMMA.

Nach der Norm UNI EN 15187 getestetes Produkt (Alterung)

Das vorliegende Datenblatt erflllt die Vorgaben der Rechtsverordnung 206 vom 2005 und des
ministeriellen Erlasses Nr. 101 vom 8.Februar 1997 ,Durchfiihrungsverordnung®.

Produktpflege: Das Produkt mit einem feuchten weichen Tuch mit Seife oder Flissigreiniger — am
besten in Wasser verdunnt - reinigen. .

HINWEIS: VERMEIDEN SIE DIE UNSACHGEMASSE VERWENDUNG DES PRODUKTS.

Kartell bernimmt keine Haftung flir Personen- oder Sachschaden, die durch einen falschen Gebrauch
des Produkts verursacht wurden.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Kundendienstleistungen und Reparaturen an dem Produkt oder an
Teilen davon, wenn die Schéden auf einen falschen Gebrauch des Produkts zurtickgehen.

ALS GEMEINSCHAFTSGESCHMACKSMUSTER GESCHUTZTES ERZEUGNIS



COMMUNICATION DU PRODUCTEUR A CACHETEUR

Materiau : PMMA transparent ou coloré dans la masse.

Produit testé selon la norme UNI EN 15187 (vieillissement)

Cette fiche produit est conforme aux dispositions du décret-loi n°206 de 2005 et au décret ministériel
n° 101 du 8 février 1997 “Reglement de mise en application”

Manutention du produit : nettoyer le produit avec un chiffon doux humide imbibé de savon ou de
détergents liquides, mieux encore si dilués dans de I'eau.

ATTENTION : EVITER TOUTE UTILISATION INAPPROPRIEE DU PRODUIT

Kartell décline toute responsabilité en cas de dommages causés a des choses ou a des personnes en
raison d’une utilisation inadéquate du produit.

La garantie ne prévoit aucune assistance ou réparation du produit/de ses composants lorsque les
dommages résulteront d’une utilisation incorrecte du produit.

MODELE PROTEGE : DESSIN COMMUNAUTAIRE ENREGISTRE

COMUNICACIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR

Material: PMMA transparente o tefiido en pasta.

Producto probado segun la normativa UNI EN 15187 (envejecimiento).

La presente ficha de producto cumple las disposiciones del Decreto legislativo italiano n.° 2006 de
2005 y del Decreto ministerial italiano del 8 de febrero de 1997 n.° 101 “reglamento de actuacion”.
Mantenimiento del producto: limpiar con un pafio himedo y suave empapado en agua con jabéon o
detergentes liquidos comerciales, mejor diluidos en agua.

ADVERTENCIA: EVITAR EL USO INADECUADO DEL PRODUCTO.

Kartell declina toda responsabilidad por los danos causados a objetos o personas que se deriven de
un uso no correcto del producto.

La garantia no comprende ningun tipo de asistencia o reparacion del producto o de partes del mismo
que resulten danadas como consecuencia de un uso no correcto del propio producto.

MODELO PROTEGIDO MEDIANTE REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO

COMUNICACOES DO PRODUTOR AO COMPRADOR

Material: PMMA transparente ou colorido na massa.

Produto testado de acordo com a norma UNI EN 15187 (envelhecimento).

A presente ficha de produto obedece as disposi¢cdes do Dec. Lei n°. 206 de 2005 e ao Decreto
Ministerial de 8 de Fevereiro de 1997 n°. 101 “Regulamento de Actuacao”.

Manutencao do produto: use um pano macio.com sab&o ou um liquido de limpeza, preferentemente
deluido em agua. )

ADVERTENCIA: EVITAR O USO IMPROPRIO DO PRODUTO.

A Kartell declina todas as responsabilidades causadas a coisas ou a pessoas que derivem de uma
utilizagao incorrecta do produto.

A garantia ndo inclui qualquer tipo de assisténcia ou reparagdo do produto ou das suas pegas
danificadas no seguimento de uma utilizagéo incorrecta do proprio produto.

MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESIGN COMUNITARIO
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NHOOPMALIMA ANA NMOKYMATENA

MATEPUAJT: oKpaweHHbIW, TuTo PMMA.

M3penve npowno ncneiTaHMsa B COOTBETCTBMM C HopmaTueamMum EC EN 15187 (M3HaWwmMBaeMoCTb).
HacToswas cneundurkaumna Ha nsgenne cooTBeTcTByeT 3akoHy Ne 206 ot 2005 r. n [lekpeTta
munuctepctea Ne 101 ot 8 deBpans 1997 r. «PerynupoBaHue UCNONHEHUSA».

Yxop: usgenue cnesyet nNpoTupaTh BAAXKHON TKAHbIO C MbIIOM MW XUAKUM, HEWTPANbHbIM
MOWOLLUM CPeACTBOM, yylle pa3baBieHHbIMU BOAON.

MPUMEYAHWUE: HE CJIEAYET HAPYLWATb YCNOBUA SKCNJIYATALUU U3AENNSA

Kartell cHumaeT c cebs nobyto OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHUS, MPUUMHEHHbIE NPeAMETY
UNN YenoBeKy, BCNeACTBME HeNPaBUIbHON 3KCNyaTaLumn usaenus.

lfapaHTs He pacnpocTpaHAseTCs Ha PEeMOHT W3AeNuUs WAM ero KOMMOHEHTOB, a TaKxe
Ha nobylo Nomouib, ecnm HeobXoAWMOCTb B OHbIX BO3HWKJIA BCNEACTBUE HEMPaBWIbHOW
3KCnayaTauun n3aenms. . .

MOZAE/b 3ALNIEHA PETUCTPALUMEN OBLLECTBA AU3ANHEPOB
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